
' — De år förtåriigt eppretad. Felix.} 
och Ja* å»n blott alltför rti f>r»tå 

L>et år bår inte fr**» om mågot 
VI b* Ju från början bestämt

b* fOrt et ert Mar, 6rer beU i årl - r.-iro - - amma. drog Ronald lidet »o- 
4ea. åro byf*da på flygsand 
stödjas orh eppebålla* e»4a.*-? **
maseaft» blinda tro-.på er och >r fr,-

ter. Hjlb begav »ig från Haltlax till 
Fort Franti». OnL, nära gränsan och 
gick Över bron vid International Fails 
i Minnesota utan att bekymra sig 
om några formaliteter med mspek. 
tion Han rar tydligen icke tnaalt 1 
immigrationslnspek t ionens 
ty han tog ett tåg fram till beståm 

Den hår emellertid melseorten. och under färden blev* 
han i r res te rad. då Inspektören gjor 
de sin rond. Domde» till ett års och j 
-a dags fängelse 1 Leavcsworth 

^ Kanas». samt till omedelbar deport*a 
ring efter fängelsetidens slut

De fei i: sm Chat»6 til! allt bröst,
- Tack* sade han Jag rtlie inteDr. Tborna» 

EclectHcg
Olja J

for ntmn ftiéhor 
•ek djur.

det

början av oktober för rår förlovning* 
offentliggörande

be dig om detta agmmacträfrande I 
T ark -,r att da tom.

t ro som alhl^unnt å?er tillför *-v Edith"
tSller n*r de gamia sina ar Om |
denna tro en gång vacklar då faller 
hel* byggnader, tillsamman- m i-te 
störta tillsammans 
ra bäst*

detaljer.— Nej. vi hade bestämt tidpunk 
teo f>.»r min ståndsuppböjelse, sade 
Ronald mörkt 
blivit uppskjuten' Alltså uppskju’» 
\ i också eklåteringen

- Håller man inte ord* frågade 
Ed ith best ort Du ansåg ju dock 
ken för fullkomligt säker.

ber tåg *-a stormande glädje I hans 
Edith hade funnit »t* 1 omtam- 

nlrgen utan att besvara den 
gjorde hon »ig fri med en otålig r >- 
re och sade hastigt

Jag ville tala med dig. Felix vi 
u brerlede* endast kunnat

UTI OVEF 
eo AR DET 
POPULAHA 

MEDLET 
FOR HOSTA.

FORKVU 
NING.

VRICKNING.
SÄR.

FS d«- åkta

lflc »verallt. * Rtelnfeid det :]***: ju nära
SKAVSAR. »or sade Raimar utan af låta för- 

LAM RYGG. nrr» g av det skarpa hånet
ETC

Nu
det vet ni all-1

—, Verkligen ’ frågade Ronald med 
et? hånfullt skr»?! VM nl usdervi^ 
mr i finan *4ang »lågenhet er herr

■ f*- H» • te-» * Var t :
r. -• - ra -• , ! -r "

deia m» med varandra h»-!t flylftTg' 
vad har du besluta * Ivar Fransson. ålder 23 år svensk 

undersåte, landsteg i Halifax Cana 
da. den 14 mars 1324. enar han Icke : 
kund» komma in i Förenta Staterna 
då svenska kvotan var fylld Utvalde 
Mineral Center i Minnesota såsom ] 
lämplig plats for pa&serlngen av 
gränsen Mötte en inspektor på bron. 
som vägrade honom rätt att passera.
F. lät sig emellertid ej nedslå av den
na lilla motgång utan begav sig ett 
stycke nedfor floden, där en timmer- 
bråte bildade en brygga, och lyckades 
med hjälp av sin timmerflottarerfa- 
renhet klara de nriskabla överfärden 
Begav sig sedan till Chicago Bar, dit 
han ankom just l tid. innan ångfar
tyget “America" lade ut från kajen 
Vid båtens landning i Duluth arrestv- 
lades hari av en immigrationsinspek- 
tör. dömdes sedan till ett års och en 
dags fäagelse i Leavenworth Penl-
tentfary orh deponerad.-, efter uttjå-! 'e.tlghetea av Förenta Stater 
nat fängelsestraff Das i»'aodriogslag har ännu en gång

Johan Johansson Torp. ålder 45 •* elt for,rarfli,!t natt åskådliggjorts
finsk medborgare, bosatt har I landet *enom de' ">',lK"n "k#dda u,8la|i'‘'

K,.o,a r ro, vi-från 1* Ull IMS och från 1910 till -rbeusekreterare Davl, I Wash-
Kopta ».n.0 for .tik, mJ ^ a han | IW« TIM följd av detta utslag til-

H. »jakten mot ^ tm ^ >u ^ låtea det en visa Lothar Huber. rll-
k., sig in I Foren,a Staterna I-and- k"n 1 llkh,,t mPd 84 måuKa andra 
.v .. ... . _ . . . .. kvarhållits å Ellis Island, att kommasteg i Halifax och reste västerut, dar ^ ^

han fick arbete under några måna- j
, „ ,_ t_ .. . .... F<>r läsaren är detta beslut intetn.,-.. i4,g.r ,r,r.a v ■ der. I >& han trodde, att vageu varRaimar låter inte kopa, . , . 'sägande; han läser den dagligen 1
klar. gick han ned till floden nara, *
,, . ... „ ,____ , _ ,, .. . , fråga om andra fall. Men 1 Hubersi Uainier. Minn., byggde en flotte och.Felix ryckte till. .... ^ ... . .. fall är det dock annorlunda I»thar

n., L-soMtin! paddlade sig over till den amerikan-Du känner . . , .. Huber är nämligen en några månaderska sidan. Dar tog han tåget for att!
.in ; Un gammal baby. som nyligen i sällskapi resa till vänner han hade inne i lan-

Idet. men en obeveklig Immigra,lons- m"" ,in an,and" li" v4r“ "J

i inspektör visade sig. oc h nu tjänar mer så **’"^"«* "»»'«'. Modern
.... , ... # är amerikansk medborgarinna, men —Torp sitt ettåriga fängelsestraff i ...

, .. . .... . . lille I»thar var oförsiktig nog attLeavenworth i väntan på båtlagenhet - •
... „ . , komma till världen under modern» <>till Finland . , „ , ,

besök 1 sin hemort. Förr i tiden var , ,
ett i utlandet fött barn av en ameri ] | 
kansk medborgare "eo ipso" (själv 1 
skrivet) erkänd som amerikansk med-?"1 T 

' borgare, försåvitt ej den sålunda 1 ut ' | 
landet födde senare tillkannagav sin ' 
avsikt att bliva medborgare annor < • 
städes Nu for tiden är det annor- ! [ 
lunda. Numera räknas varje I utlan ^ ‘ 
det född person till det land. i vilket 1 •

| han föddes. oavsett föräldrarnas . , 
hemmaburigliet. Så hände det också.

— Den var beslutad och skulle 
just äga rum i (lagarna, det vet jag 
be* äm? Då kom det dår angreppet. ! 
och då växte plötsligt en hel har av

8ag mig nu
Him rtlie draga ned honom bred- 
i sig på »oftaa. men Felix förblev

Han tycktes hava väntat
*tg något annat i återseendets första undanflykter och invändningar upp

ur jorden Då jag drev saken till »in 
spets förklarad» man öppet, att sa-

— Nl har vål klart for. er. aft jag 
kommer att anklaga er för bak ian- 
lerl*

o* nblick ♦•fter månadslång skils-
m.»-*a an denna hastiga, otåliga frå

h',-.' - ny- - \ hdc!>-fu;:a "'n n:Å'"" %i,a- tills y** rättfärdiga*
r. med j fick på en gång en kall och skarp! mot anklag»lserna

Rättfärdigs' upprepade han med ettTROLLGULD. j — Javisst det har jag ull 
i åsyftat. En strid sådan som 
! endast utkämpas infor den 
offentlighet.

Ronald gick plötslig' tätt framfor 
honom och matte honom föraktfullt 
från huvud till fot

• år kan klang, då han svarad»
bittert skratt Mot en antmyrn »ma- 
deskrifr, som dyker upp ur något i 
tnorkt horn!

— Man gor dig orått med dessa an
klagelser. jag vet det. sade hon. men

— Varom talar du egentligen* Jag 
förslår dig inte

Av

E. WERNER
Edith såg ytUrst na pen på honom j 
— Varom Jag talar* 

f:n’.* det dé nu för oss något annat' 
»t? jag ar r > H intress» an det angrepp, varmed den

0v ersät'oro g fria tyskan Mh* Felix.
Av det låg mera hemlig oro än överty

gelse 1 hannes röst. I)u har kanske 
-verskridit många gränser, måst 

Hotar* Mig* upprepade han i överskrida

Tror ni kansk» 
? : »r*

GUNNAR ORNULF
<Forts fr. for«»g nr)

dar flygskriften botar dig*
Ja. ni ar radd för mig 

nar-, skull» .nl inte vara har’ *a-le samma ton
jag kan forstå det, du 

I>u tycks lägga en helt hade det ovanligas rätt på din sida.TIONDE KAPITLET
HÖGRE VANVETTRalmar och återgäldade blicken u- och hållet onödig vikt vid denna sak 

fullo S! vill veta. har myr k»' jair Det
Men, Felix. 1 den där tidskriften till- 

en affärsintrig. som i första' vitas dig saker, som du måste stå till 
rummet ar riktad mot aktiebolagets svar8 for

Ernst Ralmar hade verkligen åter 
var.1 till Me..-l»Arg och ha!» blott 
lämnat ett kort meddelande till Ar- 
nold Hao ville Inte »tora hans fri-

har reda på 
Gentemot en sådan motståndare »om . bildande

Gur er Intet besvär Man drar ju fram själva
''liket man vill förhindra stefnfeid som bevis mot dt. din 

Naturligtvis bil dårvid åv«»n Jag 
M*å,i ' mitt Steinfeld angripna, det hor ju

Jig heter; till, men det är vål inte så vidare

r:i ar man på »in vakt.
-=e Det gor man rätt i 

det inte rått att strida 
Felix Ronald*

och . skapelser! ni»n har. kund** lote vara med 
vännen» lycka

aom han tog avsked av »In 
Han »att nu 1'sitt arbetsrum

Vem gör det* frågade Ronald»amma ögon
föraktfullt.blick

Jag har redan tagit mina %arje medel är ratt 
Han rätade upp sig ho«r och bmlm- mått och steg och k o ra mer inte a'.t

ho'ande
eg»!

mig och Stefnfeid är antagligen bra 
den är tillräckligt resande-■..ud.-' mo- hand»» • men i orden lå* mor an uppk-m . Ml >.rrt .kyldl,

k,,;l v»r han. namn pä alla. *»l>ar,, hogmo,, det
nu trädd» han personligen fram 1 da- 
g-n* h»-'a strid M«-n det glada, ljusa 
*»rid“rno4. »om blixtrade I han» ögon. 
då han avslöjade »Ig f<«r vännen, var 
nu försvunnet l>en gamla dyuterhe^ 
ten låg åter over han» drag Nu fömt! 
viaste han k«-lt och fullt, vad denna.
»trid kostade honom

■
i betald 
i för det

- Det är inte sannt' utbrast Edith
F2dith« blick var fortfarande frå-

mäktig» »Jålvmodvetandp. len Jim vande riktad mol hans ansikte, aom 
hårda energi, »om fört mannen fram om bon ville utröna, om detta kalla oförsiktigt 
åt och gjort honom »tor. talade däri i,.en >ar naturligt eller tllltvingat 

Han »lod där. som om han 1 själva' slutligen sade hon halvhögt, 
verket hade makt att trampa ned ii —- Pappa tar denna sak mycket all-j 
stoftet alla som uppreste sig emot varligt Det vet du antagligen 
honom

sig*
Raimar*

som stungen av en orm 
till det namnet. Vem talade om det

— Ja. jag vet. svarade Ronald och för dig? 
Mer, här mötte han »n jämngod ryckte föraktfullt p& axlarna Vi ha 

motståndare, som inte vek en fot-

Avskedsstun
Det var för sent att ändra överil 

ju talat utförligt om saken, innan jag njngen Edith svarade:
Han var alldeles

den hade lart honom inse det
Nu kom ett av han» biträden in; bredd för honom 

<h h anmälde
Åven denne rätade ! f(>r till Steinfeld 

nu på »ig. och åven i hans ögon lå- j utom sig däröver
Av Raimar själv. 

Din far är en af varit i Gernsbach i dag
Han har

1 PATENTERHerr n?ad*notarie d-r ar en' cade en hotande och furrärand- 
ber e från Steinfeld här och önskar då han kallt och fast svarade 
tala med er Han vill Icke nämna »itt — 0<h jag heter Ernst Raimar* 
namn. han fager, alt det galler en 
privatsak

farsman av den gamla stammen, som j
alls inte känner till dylika skärmyts samtal med den där herrn

iverhuvud Inte har gången du såg honom, erkände han
Ronald bét sig i låppen Han tyck- någ,,n personlig fiende Jag har all f,,r djg att han var min fiende, i dag/ MvnV koean ti!1 Fort William. Ont 

tes Icke vara beredd pä en -ådan ^ måst räkna med mina motstånda bekänner .han sig som författare till I,ur vände han 8i^ tin den amerikan 
Ha- kom inte längre i sin r«*dogö djärvhet, med vilken -tadanorarien i ckH har alltid blivit färdig »mädeskriften

rel«« ty friin-ling. '. som ha t- frdjt • H':i!*h«.rg ställde <ig i hr-M m-d'
• f»• hi-fvirn. kom nr. \cf frår d-* ;r.

— Jaså. du tycks ha märkvärdiga
Anteri Kinnunen. ålder 31 år född 
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Han har verkligen
Jag kommer att bli det haft panna att saga dlg (let- wh du resa till Ff.rentg Staterna. Förvägra

des dylik, då (len finska kvotäfi var 
Kund- emellertid icke x.tnta.

m<?<l dem
Men därpå fl-.* m«<ti-, av..,., <|.>n har gångenhonom

l-#*nde over ban* dra». o< h han upp 
repade långsamt och rned -- irp b

f=>rlita dlg har hort på det?
fullpå det‘gränsande rummet och sade t b-fal 

laude ton
I)u misstar dig. Felik, svarade 

Har ur det emellertid fråga om hon Raimar kom inte hit tillfälligt
blott fiendskap, inföll Edith vis jaR sjäiv kallade.hit honom Jag!nin* utan t,,R ,,n bUHK 1111 Mlneral 
Man a!.grii>er inte endast ville tvinga honm att kämpa med ( <*nt^r i Minnesota

bron, som leder över till den ameri-!

tills han kunde få visa i tur och ord- VI kunna på det bästa rekommen
dera denna gamla och välkända 
firmaNog. det b-hov» Ingen vidare 

f rklunsK Jag och notarien känna 
varand ra

Skriv efter upplysningarKommen ut påJa vi*s' Det
I kommer väl andå-atf vara er til! Iv. 

<iers Inför offentligh-t-n 
! Hugget bley utan verkan 
ryckte inte ens till dårvid utan fur-

Raimar
dina för-tag man angriper dig orh ppcrt visir och yppa hemligheten 

Detta kan och får Inte jag måste ha visshet 
Du måste

■kKå kanska aidan, motte, han a. in | a" nar d,ln l,lle Lo,har mpd "ln "i,>' 
" apektor. som stoppade honom Han!der a”!and-- ,and",s »*,rtar rhrblevo

vand.- då om o. h bvgav .ig utmed sh,,na f'" ho,lom' '> ^'hara j1"""1'
selands kvota var full Enligt vår fa-
mosa invandringslag hade modern löv 
att landstiga, men babyn fick icke 
komma i land, han måste deporteras. 
För' att uttänka slikt vanvett, måste

ilin heder om jag
knappast hyste något tvivel*

k rosaa dessa anklagelser, utan t ve- — Du gissade dig till det namn 
i kan krossa dem. om du int- vill träf-j som inte en gång jag kom att tänka flodstranden till en plats, som ligger

Där

Ralmar satt dar I »tum överrask
ning, då han fick se Felix Ronald, 
men ied«n I nasta ögonblick reste 
han -ig upp till utseendet lugn.

•la. »g känner denne herre Ni

Ernst likgiltigt för dig.
i

blev lugn
Det vill säga, att rii kommer att några mil nedanför samhället 

fick han tag i en roddbåt och lotsade 
Väl över på andra sidan

fas av dem
Ronald stod där mörk med sam

i pä' Du känd- redan till sanningen *
| !>en dova, hesa tonen, blicketr bor-.

Hans fastm««' varnat Ldith. men hon gick; u\er
men * oförsiktigt vidare, visserligen utan vandrade han tio mil Till en plats, 

huns -var låg en fruktansvärd he--a({ ana. hur hon såg* ut i detta ogon-jdai" ^an Hfk en buss till Duluth Där
blick och hur hela hennes vasen blev han arresterad och fördes i sall-| 
tyckte» flamma upp. när hon utbrast:: "kap med åtta olycksbroder till Fortj

jag låste I Leavenworth for att börja avtjäna. ^ 
Att med en så oerhörd ;yin ettåriga fängelsetermiu.

Karl Vainö Glader. 26 år. född i

hetsa hela ert anhang och den press. 
1 som ni här Inflytande över. emo- mig indragna ögonbrvn

Biträdet avlägsnade sig 
Ni har val int- 

mig hår1 började Roland 
Nej* »ad» F2rne*t kallt.
' 1 i' .'V'--

och g- dem löoetisorder till -tt skoimaning tycktes såra honom 
väntat att få k- nlngsldat angrepp0 män ha varit 1 vår kongress

Arhetssekreterare Davls har nu, 
som sagt, avgjort målet sålunda, att 
moder och barn få tillträde till lan- 

Vtslaget är viktigt- enär det 
berör många dylika fall. men 
der lagen givas inga liknande fall; 
varje fall måste behandlas för sig i 
överensstämmelse med omständighe
terna tack vare de oförnuftiga kvo 
tabestämmelserna Till sekreterare 
Davls* heder må det sägas, att han 
hittills i dylika fall avgjort -på ett 
fornuftseriligt sätt, vilket måhända 
beror på. att herr Davis själv ar fodd XeL 1747
i utlandet Komme han nu till landet,___________
tor<fe han finna det svårt nog att
k imma i land Men om arbetssekr*1- Oglftd L)311167 Och HflT&r 
teraren har rätt att i inveclade fall »om önska göra bekantskap med per 
>ätta sig ov-r lagen, varför har man eoner' f0™ ^ro "värda" från 11,000 till

$46,000, sånd 10 cents för upplyenln- 
Damer kostnadsfritt. Tillskriv
PETER E. HAN.SON
Bo* 1008, Chicago, III.

Vad Jag kommer att g dra. ar ämdhet.
Var lugn! Jag kommer att till- 

<lem och min fiende sam
>m f rt mig hit* j sedan kommer att göra F-lix Ro-! tidigt* Men* jag ser. att <lu i denna j flygskriften!

att ni personligen skulle naitj 4|*»t ar inte f »rs^a gången som helt och hållet röner inflytande djärvhet

min sak*
— Alldeles rätr. men inte vad j»*'intet g-.ra Jag visste det. nar!

1 angripa en man med din
din far, som fullständigt överskat . makt och med din fällning och så j Finland Kunde icke få passvlse 

rar sakens bärvidd Ni har redan j hänsynslöst gå fram för det som sv ring till Amerika, så reste till (ana 
Ronald, daM och de ord. -om då fullo, har :.i konfererat brevled.■< efter vad det; neH honom ratt, det kunde blott en. {ds. där han landsteg vid Quebe.. Be-

(x h därför har han \äl också

komn i hit var Jag visserligen inte mötas på detta sätt 
beredd på. men då nt nu är här 

Han visad- t>å en stol
hogmodlgt avböjande åt- glomt lika litet som jag

Nej. men nl -gjord- 1- i

Så stodo v i: ax
emot varandra redan for tio år se

JACKSON BROS.
gav sig därifrån till Fort F>ancis, 
Ont . där han efter några dagar träf

gjorde •psclsllt uppmärksamma» postorder»
Juvelerar- och Guldsmedsaffär.

UR. och JUVELREPARATIONER.

9962 Jaaper A ve., Eaat
Edmonton, Alts.

det kunde blott 
— Edith!

| ->r# ut
l ät: i".-| nie ; lelat dlg. att jag utan vidare går 

vl förhandla bast med te erinra därom, sade Ronal i kallt 
och tycktes med en- ha återvunnit

Ni vår då fulls uidigl f rvånad
namn »om författarnamnet till *Troll« otillräkneHg i er förtvivlan, och med j 
gul-i lbltt* <l har jtg vi Kerligett , n dår- går man inte till rätta .

Tat k,
varandra på »tående fot. Jag tillstår, 
att d-r överraskad» mig att få se ert hela sitt lugn

fade en man. som var villig att ro 
honom över floden till den ameri
kanska sidan för fem dollar endast. 
Natten den juni företogs överfar
ten. och på morgonen följande dag 
tog han en buss till Virginia. Minri . 
ilar en immigrant inspektör gjorde 
tvärt slut på resan Avtjänar nu "ett 
år och en dag."

in p& hans förslag
Vilket förslag* frågäde Edith 

Vad menar du med det ? 
angående vår förlovning 

Den skulle ju offentliggöras under 
Din far

(Forts.)

Riskabla försök
Jo,

Vid olika tillfällen ha vi publicerat
haft en tank» ditåt, men ,iag förkas 
tade <'!••!! alltid Jag ansåg er

alltför »betydande för ett

annars skulle ni ha fått betala mig ,...n anra närmaste tiden 
°P för den stunden

varningar i'S (* T att ej forsöka 
npturligtvl» inte detta nu. han stjäla sig in till Förenta Staterna.

utan att genomgå vederbörlig vise-
'

: ien den kloke, forsiktige ;if e(t dylikt-försuk torr eller senare 
och har väl också gjort

pel sä*t 
dylikt i

att den ovillkorligenNåväl, jag visste redan 
varje avseend»* mästerlig" man inte får komma med p

då. att begar tvärtom
då alls upptagit dylika tokiga bestäm- gar 
mel ser i lagen*- N. Y. Staatszeltung.

angrepp Jag gur er min kom Aapo Oskati Aho, 36 år, gift. arbe
tar»*. född i F'inl;iod. landsteg i Ca- 

önskade komma in l F’örenta

den utan endast med bevis infor vår!
pllmamz därför

Han talade med kallt håi 
hela hit:
*n överlägsenheten hos en man. »om 
år fullkomligt aäker om »in seger

R-n V. ! - •- mc på-i.år - h v. I den
cirkule- i nada.

som j Staterna men kunde ej få visering.

får sina obehagliga följder, 
svenskamerlkanska pressen 
rar f n nedanstående artikel
vi anse det på sin plat> att återge! Begav sig därför till Fort Francis 

v, nom Edith, men han fortfor utan avPn t var tidning 'byggde sig eri flotte och toc sig med
TMd efter annan mottager svenska | denqa over Rainy River Tog sedan 

Jag finner ju detta helt natur- uppiysningsbyrån i New York brev tåget till Duluth. där han möttes av 
lig;, men det hade varit hänsynsful-( fr^n landsmän i Förenta Staterna så- en

ni hade överlåtit &t mig attjväl som f Canada, som vilja ha reda j till Leavenworth på ett år \>ch en 
På möjligheterna att komma In 1 För-j dag för att sedan deporteras till Fin- 
enta Staterna via Canada. detta utan | land. 
att genomgå den reguliära immigrant 
inspektionen. Samtliga dessa 
vittna om
eller mindre oklara begrepp om den 
amerikanska immigrationslagen och

f; rsmannen
Tillräckligt klart för dig. att man 

men jag - *■ t,,r«t måste invänta utgången
du misstager dig. avl.r

ocn i i niin skrift for det kommer Stein 
hållning låg den kugmodt feld att utgöra beviset

Inget ar så fruktlöst, som når en 
flintskallig man med kortnäsa försö
ker likna Valentino som sheik. Gynna våra annoosörer.ger er tygla er press* Om ni aav

r min fars påstådda brott som va
Enda-t hans <-con talade ett annat ],*»n mot mig. om man åter skon:ng> 
språk Det brann »»ti hemsk glöd i ],l>t river upp det gamla -åreT då

| i iver man också upp min bevisning 
Har nl *: dast kommit for Att-i*. vid den evige Guden då slungar 

-.«g.« mig dnMifc • fl litad» Rai-n ir. sum ut 1 ' världen det som blott -r
bibehöll sitt *lugn

att beakta detta

immigrationsinspektör. Sändes

lare. om
föreslå det. Ni kunde verkligen ha 

går,g kommit över mina lappar utan f,»rlitat er på min takt 
bevis* Nu tror man mie^kan-ke ,r.X- men >ag an.-åg d»*t f r nyt 

tig; n vt .n gång talade med var-'44»
John Heikki Kalliola 18 år. född iHan talade skenbart lugnt 

iet ryckte bittert omkring hans läp
par Nu forst förstod Edith, vad det 

Ronald sva- . ir fraga om. Med en h ås t ig rörelse

C.
brev | F'inland. och Adolf Lehtola. 23 år 

au vederbörande ha mer1 caramal. ävenlede» fbdd i Finland 
Bagge landstego i Canada efter att

andra meil&n fyra ögon. innan vi J 
»nötas infor offentligheten Jag hop
pa- ; cAr n - 1 på Vi är-» ju 
gamla fiender*

Det Äro vl*

I>et var det sista uppbrusandet av 
en länge buren smarta 
rade inte ett ord på detta stormiga rF,<le ^on gjK upp och sade fast och 
utbrott, och 1 hans stormiga a

4** s
förgäves ha sökt få visa till Förenta 

Avtal hade träffats med v:k Staterna
en Jakob Kailio. som var amerikansk 
medborgare och bosatt i Michigan, 
att ban »kulle möta dem bägge i Fort

^de följder, -.om olaglig Invandring 
— Mtn far har inte skrivit någon- fr§n Canada kan medföra

dylikt till mig. och jag skulle, staternas immigra1 ionsväsende 
r ) :'e ha gått in på der 3*z derhåller ei Mor stbev åknings 

n inte >e någon orsak art ändri nian inspektörer såväl utmed I francis
n ursprungliga bestämmelsen, och - vrans^n | i .rr och so-ler som på vis-1 

jag -kulle tro. att vi stå fast vid den. j sa platser utefter kusterna Den som 
du kommer Ull Berlin, of-; cer sjg jn äventyret att "krossa"

bestämt
rördes inte en muskel 

Vad har ni ; nen brunno av ett vilt
Endast -go- 

demonlskt
Förenta

Sålunda till saken iun- 5 <
Cl 8‘»

eg» • thgen for syfte med detta an ' hnt 
grepp* Vill ni måh 
liet vore däck ett v

ill inte råd a er till det

och hans högra hand började 
d:t stortå mig,.}i4isom tillfälligtvis sx^sla me! r

$ «
Ont. K mötte också de • <

Vi-1 djärvt företag.; k.cn* högra bröstficka bagge finnarna och tog dem med sig
Jax ned till floden, dar de for två dollar 

blevo rodda over floden
frågadeVa-i betyder detta 

ir| skarpt och- hogt
Ronald tvrktes heeinn»rfs .

Er;*t st di med korslagd 
glad mor eit * sktivbord. med ögonen 
i>t a le inot motståndare 
a • - . hse-t f.-rkr. -

En tid där- 
Kalliola:• stliex ra vi vår förlovning löper en j efter blevo de arresterade 

FVlix ryckte till, en stråle av he-. mycket stor risk an råka i armarna xh Lehtola fingo vardera ett år och 
. ! !'• ka flammade i hans »gon. och de.~sa lagen» -äk^.ire och då blir j dag i Leavenworth för att efter
u,f.| Fiarmande ltdel*» uthra.' her. ,]ét ohehaetlea följd*- Förat får ve-j faa**l»fthtens ilat återaaede» 

Edith, det skulle du vilja* Just ( derborand»- bereda -ig på en lång Finland
farmaren åd om de» 1200 böter orh ett 
år och en dag i fängelse Fick upp
skov med fängelsestraffet, tills han 
hunnit berga sin groda.

i i»-n canadenslska gränsen
låt åter handen s.iunka 

-— Nl har raft Det ar inte '»ra 
jvt tala med varandra mfiiin fyr

'
tilltgi

ill kullstöna ett system, 
i ru’ har brak t så många

J, Den hjälpsamme mtchigan-(»gon. I>et kunde ske en olyck 
andra ordnar sig ju Sålunda

De*. •
väntetid kanske, innan rannsaknin- 

Har du tvivlat på det* frågade geil börjar Så faller dom^n på ett 
hon.stolt och lugn Min plats är vid j ^rg fängelse och så blir det depor 
din sida. jag känner min plikt

Major Hartrcut - hade som lycklig Ronald hade gjort en rörelse som1 ställts os», av immigrationskontoret 
;.x~*n farit tillbaka till staden. - ,n ville trycka »in fästm ■ till pä Elli* lslas-1 Der är endast ett
rotarien Treumatin hade bru? upp; <ltt br st. men nu tåt han armarna domstolsutdrag från en rättegång i 

f\ --un,tidigt med honom, icke mindre sjunka, och strålen i hans '»gor Duluth den 11 juli 1924. då domare 
!> ftlig i besittning av den "'sto;*" i slocknade lika hastigt som den flarn \v a Cant dömde ett tiotal svenskar 
nvbeten, »om han var den förste ati j -nat upp orh finnar for olagligt inträde till
meddela s HeiDberg % Max hadf ac j — Din plikt* upprepade han i h»!1 p renta Staterna Vi skola återge ar 
slutit <tg till morbrodern Ingen av o<.h hållet förandrad toq Jaså 
dem anade, att i den laikta vagn.
»om for förbi dem på hemvägen, »a*t
Felix Ronald. Det var redan skym- han måste ge efter 
ning då denne Infann sig på Gerr.s- 
bach
Då hälsningarna i Wil mas närvaro
undanstökats, gtngo de färlova4e ge
nast in 1 Ediths mn; och nu då de ålska

x-k»i ptte v. ;a t,* återseende! 
ögon komma att bli i

This was an elaborste struetyre 
with ston# walls, bastions and port-

On 1831 the building of Lower 
Fort Garry, 19 miles down the 
river was commenced. This was for 
a time the residence of the Gov- 
emor of Rupert'» Land and th<*

HE story of the Winnipeg 
forts of the early fur-trading 
days—Rouge and Gibraltar. 

Douglas and Garry. is among the 
most mteresting that 1 rould be 
fourwi anywhere. When Verendrye 
came to the junetion of the Red 
and Assiniboine Rivers in 1738 he 
established Fort Rouge 
Northwest Company, sixty years 
later, established Fort Gibraltar 
and a few years later Fort Dou
glas, named aft#*r Thomas Dou
glas. the fifth Eari of Selkirk, was 
consirtx-ted by the. Hudson'* Bay 
Company. . Mvvy »tories are told 
of con^irt* between the »ervant* 
of the Hudson1? Ray and North
west fompanies, but the feuds ter- 
minated with the amalgamation of 
the two companies m 1821. and the 
firat Fort Garry was ereeted as a 
t rad ing post and settlers* depot

TELFTF KAPITLETit. Era till utseendet 
xa och »tora foretag, som
f.-1' tering Följande uppställning har till-

•å r
Ett annat gott satt att bibehålla 

din man* kärlek ar att varna honom 
i lid. att du målat koksstolarna. The seat of govemment. In 1835 Ud- 

per Fort Garry was begun at t be 
junetion of the two rivers and this 
was the centre of businese, gov
emment. education arvl public af- 
fairs for more than 30 years, and 
was the nucleus of the present city 
of Winnipeg.

The Fort was sold in 1882 and 
the front gate. now owned by t be 
city and standing beside the new 
Fort Garry, the hotel of the Can- 
adian National Railways, ia all that 
remains of this bistoric group of 
boildings.

tikeln. enår %i tro. att den-kan tjäna 
till v ar-nagel.**

fortfor Edith, men nersoner blevo dömda

.#] ■ I'A — Min far kommer kar*ke att •. - ardrom 
ta »ig däremot

Följande

i Olov Artur Karlsson, Ålder 25 år !
— Nej. jag »kulle mera ha glatt arbetare, svensk undersåte K. land-' 

mig åt en enda tarm blick at dig ån i »teg I Halifax, Canada. den 2 april 
detta offer. Men jag förstår, att du 1&24 och trodde, att det skulle bli en 
inte kan känna helt och fullt. Inte jitt sak att komma In i Förenta Sta-

\ terna över den kanadensiska grin

!.

KING GEORGE 
HOTEL

KING & ALEXANDER

Rum per dac eller vecka.

HASTA BETJÄNING 
ALLT MODXRNT

Pris: $1.00 och $1.50 per
dag.

.OLD AND NEW FORT GARRY

J

SVENSKA C AN APA-TIDNINGEN. Winnipeg, Man. Toradagra Jen 25 September 1»24.

LAKE SIDE 
ICE CREAM PARL0R.

Kenora, Ont.
Är den plats, varest ni all

tid kan få en svalkande dryck 
samt god ice eream. Alltid 
g<xl sortering av frukt, tobak, 
- igarrer och cigaretter samt 
go<i konfekt.

Svensk uppassning.
A HAKANSON.

A STRONG C 
Vä RELIABLE 
dCk BUSINESS ■* SCHOOL

A. W. MILLE*
Vt,

Det kommer att hetala »i* mknga gin*,- om att f, 
r--'.ag:i er atfarstraniag , Winnipeg vare-- .rbetatill 
cångee ar som hast oeh tlllliUlv ges att g»e„mg.\ en v 
Urskurs i The Sucveaa Business College, vars graduen 
ter alltid ha loretrade hoa tusentals arbetMivare Kft,'r 
att hl lulibordat din kurs kan du omedelbart iluina ske 
lan tor att antaga en förmånlig ansuilnlng The su 
i.-ss Business College ar en stark, pålitlig skola dess 
överlägsna b, ijånlng har resulterat l att dess elevantal 
krlig.n ar atörn an det årliga elevantalet ho. via an 
dra affarsskolcr 1 Maulti.ha Ullsammanslagna .ii.u..,, 
hela året om. Mottager t lever vid alla tld-r Tillskriv

D. F. FEMGCSON

THE

BUSINESS COLLEGE Umited
3*5 , PORTAGE AVE- — WINNIPEG. MAN

Upparbetad farm till salu
7 60 acr». got» hus, ladueård cch 

härbärge av timm»r. hönshus, god

mylla 4f. a rr#-« insådda och 70 
arros färdigs för plogen Pri» 18 
per aere. Belåg^n 5*4 mil öst om 
den cya C P R jåraråsen norr 
om Wadens. Tillskriv

W. E JENKINS 
Box 206, Wadena. Sask.

10 fot djup — lått svart

KODAK fVAFFTY l Fil M ee

r^
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